STAINLESS STEEL NECK TURNING MANDRELS - SINCLAIR
INTERNATIONAL NECK TURNING MANDREL, SS, 25 CALIBER (.255")

Sinclair stainless steel neck turning and expander mandrels for 17 through 50
caliber cartridges are turned from high grade stainless steel on precision
turning centers. Turning mandrels are sized .002 inch under bullet diameter
and expander mandrels are .001 inch under bullet diameter. The shape and
surface of all mandrels is the result of years of experimenting by many expert
handloaders. Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid
carbdie stock, which yields even closer tolerances. All carbide mandrels are
ground t0.002 inch under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000
turning tool will be more consistent with carbide mandrels due to the tighter
tolerances of the mandrels. large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only
the Large Caliber Expander Expander Body and NT-5000 Turning Tool.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NECK TURNING MANDREL, SS, 25 CALIBER (.255")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001162

Mfr. No.:

Caliber: 25 Caliber

Diameter (in): 0.255

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Sinclair International
EdelstahINackenbearbeitungsmandrels

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Sinclair International EdelstahINackenbearbeitungsmandrels entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Verwendung, um deine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife die Mandrels regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder
Verwendung.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, wenn du dieses Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nicht flir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gehe vorsichtig mit den Mandrels um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

¢ Verwende die Mandrels nur mit kompatiblen Werkzeugen, wie dem NT4000Drehwerkzeug und dem
NT5000Drehwerkzeug.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, die wahrend der Verwendung
ein Risiko darstellen kénnten.

¢ Vermeide die Verwendung der Mandrels unter nassen oder feuchten Bedingungen, um Rutsch oder
elektrische Gefahren zu vermeiden.

¢ Versuche nicht, die Mandrels auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die
Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation:

o Befestige das Mandrel sicher am Drehwerkzeug gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass das Mandrel richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um ein Lé6sen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

3. Benutzung:

o Folge den spezifischen Richtlinien fir den Betrieb des NT4000 oder NT5000 Drehwerkzeugs.

o Verwende sanften Druck beim Drehen, um Beschadigungen am Mandrel oder der Patrone zu
vermeiden.

o Uberwache den Prozess genau auf ungewdhnliche Gerdusche oder Widerstand, die auf ein Problem
hinweisen kénnten.

4. Pflege nach der Benutzung:



o Reinige die Mandrels nach der Verwendung grindlich, um Ablagerungen oder Riickstande zu
entfernen.

o Uberpriife die Mandrels auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie lagerst.

o Bewahre die Mandrels an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmuill.

e Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es recycelt oder sicher entsorgt wird, um
die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zur Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
Sinclair International EdelstahINackenbearbeitungsmandrels gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
scheue dich nicht, weitere Unterstitzung zu suchen, wenn nétig. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instructions for Sinclair International
Stainless Steel Neck Turning Mandrels

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair International Stainless Steel Neck Turning Mandrels. This guide provides
important safety information and usage instructions to ensure your safe and effective use of the product. Please
read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the mandrels for any signs of damage or wear before each use.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Do not use the product for purposes other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the mandrels with care to avoid injury from sharp edges.

¢ Use the mandrels only with compatible tools, such as the NT4000 turning tool and NT5000 turning tool.
¢ Ensure that your workspace is clean and free of any obstructions that may pose a risk during use.
Avoid using the mandrels in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.

Do not attempt to modify or alter the mandrels in any way, as this may compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment.
o Ensure that the working area is welllit and organized.

2. Installation:

o Attach the mandrel securely to the turning tool according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the mandrel is properly aligned and tightened to prevent it from loosening during use.

3. Usage:

o Follow the specific guidelines for operating the NT4000 or NT5000 turning tool.
o Use gentle pressure when turning to avoid damaging the mandrel or the cartridge.
o Monitor the process closely for any unusual sounds or resistance, which may indicate a problem.

4, PostUse Care:

o After use, clean the mandrels thoroughly to remove any debris or residue.
o Inspect the mandrels for any signs of wear or damage before storing them.
o Store the mandrels in a safe, dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is recycled or disposed of safely to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair
International Stainless Steel Neck Turning Mandrels. Always prioritize safety and feel free to seek further
assistance if needed. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para los Mandriles de
Giro de Cuello de Acero Inoxidable de Sinclair
International

Introduccion

Gracias por elegir los Mandriles de Giro de Cuello de Acero Inoxidable de Sinclair International. Esta guia
proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones de uso para garantizar tu uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los mandriles en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

e Siempre usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccidn ocular, al utilizar este producto.
No utilices el producto para fines distintos a su uso previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Maneja los mandriles con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

¢ Utiliza los mandriles solo con herramientas compatibles, como la herramienta de giro NT4000 vy la
herramienta de giro NT5000.

* AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones que puedan representar un
riesgo durante el uso.

e Evita utilizar los mandriles en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones o peligros
eléctricos.

¢ No intentes modificar o alterar los mandriles de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Instalacion:

o Conecta el mandril de manera segura a la herramienta de giro segun las instrucciones del
fabricante.

o Asegurate de gue el mandril esté correctamente alineado y ajustado para evitar que se afloje
durante el uso.

3. Uso:

o Sigue las pautas especificas para operar la herramienta de giro NT4000 o NT5000.

o Usa presién suave al girar para evitar dafiar el mandril o el cartucho.

o Monitorea el proceso de cerca para detectar cualquier sonido inusual o resistencia, lo que puede
indicar un problema.

4. Cuidado Posterior al Uso:



o Después de usar, limpia los mandriles a fondo para eliminar cualquier residuo o desechos.
o Inspecciona los mandriles en busca de signos de desgaste o dafio antes de guardarlos.
o Almacena los mandriles en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metalicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacidn, asegurate de que se recicle o deseche de manera
segura para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
Mandriles de Giro de Cuello de Acero Inoxidable de Sinclair International. Siempre prioriza la seguridad y no
dudes en buscar mas asistencia si es necesario. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de sécurité pour les mandrins de
tournage en acier inoxydable Sinclair
International

Introduction

Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage en acier inoxydable Sinclair International. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions d'utilisation pour garantir une utilisation slre et
efficace du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les mandrins pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation
de ce produit.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipule les mandrins avec soin pour éviter les blessures dues aux bords tranchants.

Utilise les mandrins uniquement avec des outils compatibles, tels que I'outil de tournage NT4000 et |'outil
de tournage NT5000.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé de tout obstacle qui pourrait poser un risque
pendant ['utilisation.

Evite d'utiliser les mandrins dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades ou les
risques électriques.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer les mandrins de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et la performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires et I'équipement de sécurité.
o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée.

Installation :

o Fixe le mandrin solidement a I'outil de tournage selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le mandrin est correctement aligné et serré pour éviter qu'il ne se desserre pendant
I'utilisation.

Utilisation :

o Suis les directives spécifiques pour faire fonctionner I'outil de tournage NT4000 ou NT5000.

o Utilise une pression douce lors du tournage pour éviter d'endommager le mandrin ou la cartouche.

o Surveille de pres le processus pour tout bruit inhabituel ou résistance, ce qui pourrait indiquer un
probleme.

Entretien aprés utilisation :



o Apres utilisation, nettoie soigneusement les mandrins pour enlever tout débris ou résidu.
o Inspecte les mandrins pour tout signe d'usure ou de dommage avant de les ranger.
o Range les mandrins dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des animaux domestiques.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

¢ Ne pas jeter |le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il soit recyclé ou éliminé en toute
sécurité pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez consulter les informations de
contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes mandrins de
tournage en acier inoxydable Sinclair International. Priorise toujours la sécurité et n'hésite pas a demander une
assistance supplémentaire si nécessaire. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per i Mandrini per
Tornitura del Collo in Acciaio Inossidabile Sinclair
International

Introduzione

Grazie per aver scelto i Mandrini per Tornitura del Collo in Acciaio Inossidabile Sinclair International. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente i mandrini per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si utilizza
questo prodotto.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi dal suo utilizzo previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Manipolare i mandrini con cura per evitare infortuni da bordi affilati.

e Utilizzare i mandrini solo con strumenti compatibili, come il NT4000 o il NT5000.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli che possano rappresentare un rischio durante
l'uso.

o Evitare di utilizzare i mandrini in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti o rischi
elettrici.

* Non tentare di modificare o alterare i mandrini in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari e I'equipaggiamento di sicurezza.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Installazione:

o Fissare il mandrino in modo sicuro allo strumento di tornitura secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che il mandrino sia allineato e serrato correttamente per evitare che si allenti durante
l'uso.

3. Uso:

o Sequire le linee guida specifiche per I'operazione del NT4000 o NT5000.

o Utilizzare una pressione delicata durante la tornitura per evitare di danneggiare il mandrino o la
cartuccia.

o Monitorare attentamente il processo per eventuali suoni o resistenze insolite, che potrebbero
indicare un problema.

4. Cura PostUso:



o Dopo I'uso, pulire accuratamente i mandrini per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Ispezionare i mandrini per eventuali segni di usura o danni prima di riporli.
o Conservare i mandrini in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

* Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga riciclato o smaltito in modo sicuro
per ridurre al minimo l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Mandrini per
Tornitura del Collo in Acciaio Inossidabile Sinclair International. Dare sempre priorita alla sicurezza e non esitare
a cercare ulteriore assistenza se necessario. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for Sinclair International
Rustfrie Stal Nakkevridningsmandreller

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair International Rustfrie Stal Nakkevridningsmandreller. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og bruksanvisninger for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
manualen ngye fgr bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser regelmessig mandrellene for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker dette produktet.
Ikke bruk produktet til formal som ikke er i samsvar med dets tiltenkte bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Handter mandrellene med forsiktighet for & unngad skader fra skarpe kanter.

Bruk mandrellene kun med kompatible verktgy, som NT4000 vridningsverktgy og NT5000
vridningsverktgy.

Serg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer som kan utgjgre en risiko under bruk.

Unngad & bruke mandrellene i vate eller fuktige forhold for a forhindre glidning eller elektriske farer.
Forsgk ikke & modifisere eller endre mandrellene pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert.

2. Installasjon:

o Fest mandrellen sikkert til vridningsverktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at mandrellen er riktig justert og strammet for & forhindre at den lgsner under bruk.

3. Bruk:

o Fglg de spesifikke retningslinjene for drift av NT4000 eller NT5000 vridningsverktay.

o Bruk forsiktig trykk nar du vrir for @ unnga & skade mandrellen eller patronen.

o Overvak prosessen ngye for eventuelle uvanlige lyder eller motstand, som kan indikere et
problem.

4. Etter bruk:

o Rengjer mandrellene grundig etter bruk for & fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Inspiser mandrellene for tegn pa slitasje eller skade far de lagres.
o Oppbevar mandrellene pa et trygt, tert sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende metallavfall.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det resirkuleres eller kastes pa en sikker mate for
a minimere miljgpavirkning.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktprestasjon, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine Sinclair
International Rustfrie Stal Nakkevridningsmandreller. Prioriter alltid sikkerheten og ikke ngl med a sgke
ytterligere hjelp om ngdvendig. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Mandryli do
Obrobki Neck ze Stali Nierdzewnej Sinclair
International

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér mandryli do obrébki neck ze stali nierdzewnej firmy Sinclair International. Niniejszy
przewodnik zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje uzytkowania, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego podrecznika przed
uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj mandryle pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z tego
produktu.

Nie uzywaj produktu do celéw innych niz zamierzone.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Obstuguj mandryle ostroznie, aby unikngé¢ obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami.

¢ Uzywaj mandryli tylko z kompatybilnymi narzedziami, takimi jak NT4000 lub NT5000.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, ktére mogg stanowi¢ ryzyko podczas
uzycia.

¢ Unikaj uzywania mandryli w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu sie lub
zagrozeniom elektrycznym.

¢ Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ mandryli w Zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na
bezpieczenstwo i wydajnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i uporzadkowane.

2. Instalacja:

o Bezpiecznie przymocuj mandrel do narzedzia obrédbczego zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze mandrel jest prawidtowo ustawiony i dokrecony, aby zapobiec luzowaniu sie
podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z konkretnymi wytycznymi dotyczacymi obstugi narzedzi NT4000 lub NT5000.

o Uzywaj fagodnego nacisku podczas obrébki, aby unikna¢ uszkodzenia mandrela lub naboju.

o Uwaznie monitoruj proces w celu wykrycia wszelkich nietypowych dzwiekéw lub oporéw, ktére
moga wskazywac na problem.

4. Pielegnacja po Uzyciu:



o Po uzyciu dokfadnie oczys¢ mandryle, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Sprawdz mandryle pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed ich przechowaniem.
o Przechowuj mandryle w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest recyklingowany lub utylizowany w
sposéb bezpieczny, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu lub w dokumentac;ji
produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
mandrylami do obrébki neck ze stali nierdzewnej firmy Sinclair International. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo
i nie wahaj sie szuka¢ dalszej pomocy, jesli zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet Sinclair International
Ruostumattomasta Teraksesta Valmistetuille
Kaulan Kaantomandreelille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Internationalin ruostumattomasta terdksesta valmistetut kaulan kdantdémandreelit.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mandreelit saannoéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttéa.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojia, tuotteen kayton aikana.
Al3 kayta tuotetta muuhun kuin sen tarkoitukseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kasittele mandreelien kanssa varovasti teravien reunojen vammautumisen valttamiseksi.

Kayta mandreeleita vain yhteensopivien tydkalujen, kuten NT4000 ja NT5000kaantétyokalujen, kanssa.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn, jotta kaytdn aikana ei olisi riskeja.

Valta mandreelien kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen tai sahkdvaaran estamiseksi.
Al3 yritd muokata tai muuttaa mandreeleita milldén tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet.
o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Kiinnitd mandreeli tiukasti kaantétydkaluun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta mandreeli on oikein kohdistettu ja tiukattu, jotta se ei [0ysty kayton aikana.

3. Kaytto:

o Noudata NT4000 tai NT5000kaantétydkalun kayttdohjeita.

o Kayta lempeaa painetta kaantaessasi, jotta mandreelia tai patruunaa ei vahingoiteta.

o Seuraa prosessia tarkasti, jotta voit havaita epatavalliset aanet tai vastustuksen, mika voi viitata
ongelmaan.

4, Kayton Jalkeinen Hoito:

o Puhdista mandreelit huolellisesti kaytdn jalkeen poistaaksesi kaikki jatteet tai jdamat.
o Tarkista mandreelit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen niiden sailytysta.
o Sailyta mandreelit turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen kasittelysaantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se kierratetdan tai havitetaan turvallisesti

ymparistdn vaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietojen Yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen Sinclair
Internationalin ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kaulan kaantémandreelien kanssa. Aina priorisoi
turvallisuus ja ala epardi pyytaa lisdapua, jos tarpeen. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsanvisningar for Sinclair International
Rostfria Stalmandrel for Hylsor

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair International Rostfria Stalmandrel for Hylsor. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och bruksanvisningar for att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sakert och
effektivt satt. Vanligen Ias denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet mandrel fér tecken pa skador eller slitage fére varje anvandning.
Anvand alltid [dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander denna produkt.
Anvand inte produkten fér andra andamal an avsett.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Hantera mandrel med forsiktighet fér att undvika skador fran vassa kanter.

e Anvand mandrel endast med kompatibla verktyg, sasom NT4000 snurrverktyg och NT5000 snurrverktyg.
Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran hinder som kan utgéra en risk vid anvandning.

Undvik att anvanda mandrel i vata eller fuktiga forhallanden for att férhindra halka eller elektriska faror.
Forsok inte att modifiera eller andra mandrel pa nagot satt, eftersom detta kan &ventyra sékerhet och

prestanda.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.
o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.

2. Installation:

o Fast mandrel ordentligt pa snurrverktyget enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att mandrel &r korrekt justerad och atdragen for att férhindra att den lossnar under

anvandning.
3. Anvandning:

o Folj de specifika riktlinjerna for drift av NT4000 eller NT5000 snurrverktyg.
o Anvand forsiktig tryck nar du snurrar for att undvika att skada mandrel eller hylsan.
o Overvaka processen noga for ovanliga ljud eller motstand, vilket kan indikera ett problem.

4. Efter Anvandning:

o Rengdr mandrel noggrant efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Inspektera mandrel for tecken pa slitage eller skador innan de férvaras.
o Forvara mandrel pa en saker, torr plats, bortom rackhall fér barn och husdjur.



Avfallsanvisningar

e Kasta produkten i enlighet med lokala férordningar angaende metallavfall.

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den atervinns eller kasseras pa ett sakert satt for
att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
Sinclair International Rostfria Stalmandrel fér Hylsor. Prioritera alltid sékerhet och tveka inte att soka ytterligare
hjalp om det behdvs. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro nerezové ocelové
mandrelly pro otaceni Sinclair International

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nerezové ocelové mandrelly pro otaceni Sinclair International. Tento privodce
poskytuje dllezZité bezpecnostni informace a pokyny k pouZiti, které zajisti vasi bezpe¢nou a efektivni praci s
produktem. Pred pouzitim si prosim tento manual peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pravidelné kontrolujte mandrelly na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.
PFi pouZzivani tohoto produktu vZdy noste vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrany oci.

* Nepouzivejte produkt k jinym Gcellm, nez je jeho zamyslené pouZiti.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Manipulujte s mandrelly opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

Pouzivejte mandrelly pouze s kompatibilnimi nastroji, jako jsou NT4000 a NT5000.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez prekazek, které by mohly predstavovat riziko b&hem
pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani mandreld v mokrych nebo vihkych podminkach, abyste predesli uklouznuti nebo
elektrickym nebezpecim.

Nepokousejte se mandrelly jakkoli upravit nebo zménit, protoZze to miZe ohrozit bezpecnost a vykon.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Shromazdéte veskeré potfebné nastroje a ochranné vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a organizovany.

2. Instalace:

o Pripevnéte mandrel bezpecné k ota¢ecimu nastroji podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je mandrel spravné zarovnany a utazeny, aby se béhem pouzivani neuvolnil.

3. Pouzivani:

o Ridte se specifickymi pokyny pro obsluhu nastrojd NT4000 nebo NT5000.

o Pouzivejte mirny tlak pfi ota¢eni, abyste se vyhnuli poskozeni mandrelu nebo néboje.

o Peclivé sledujte proces pro jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor, které by mohly naznacovat
problém.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti dikladné vycistéte mandrelly, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
o Zkontrolujte mandrelly na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred jejich uloZzenim.
o Ulozte mandrelly na bezpec¢né, suché misto, mimo dosah déti a domécich zvirat.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

e Pokud je produkt poskozeny a nelze jej opravit, zajistéte, aby byl recyklovdn nebo zlikvidovan bezpecné,
aby se minimalizoval dopad na zivotni prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s nerezovymi ocelovymi

mandrelly pro otdceni Sinclair International. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a nevahejte vyhledat dalsi pomoc,
pokud je to potreba. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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